
MAGNA-TIP® & SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES - MAGNA-TIP
#84 HOLLOW HANDLE WITH 4 BITS

Choose From Our Selection of Handles

BROWNELLS MAGNA-TIP® & SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES The
Brownells Magna-Tip® & Super Set Screwdriver Handles are expertly designed
to provide gunsmiths and firearm enthusiasts with versatile and durable options
for various firearm maintenance tasks. Each handle is constructed from tough,
nearly unbreakable plastic, ensuring longevity and reliability in demanding
environments. The steel, hex shank accepts a small wrench for added leverage,
enhancing torque application when needed. Key Features: #81 Handle: A
rugged, hand-filling design equipped with a powerful magnet for fast bit changes.
The magnetism transfers through the bit to hold the screw securely, facilitating
efficient and precise work. Dimensions: 1¼" (3.2 cm) diameter, 8" (20.3 cm)
overall length. #84 Hollow Handle: Features a magnetic shank with a hollow
compartment that accepts up to four bits, allowing Customers to create a custom
screwdriver kit for specific firearms. A screw-on cap keeps the bits securely in
place. Dimensions: 1¼" (3.2 cm) diameter, 8" (20.3 cm) overall length. Law
Enforcement Handle: Developed at the request of police armorers, this handle is
approximately 20% shorter and has a smaller diameter than the #81 Handle,
bringing the user's hand closer to the work for enhanced control. Available in both
magnetic and Clip-Tip styles for secure bit retention. Dimensions: 1" (2.5 cm)
diameter, 3¾" (9.5 cm) handle length, 5½" (14 cm) overall length. Stubby Handle:
A compact version of the full-size #81 Magnetic Handle, ideal for working in tight
spaces. Despite its shorter length, it maintains super-strong construction for
durability. Dimensions: 1" (2.5 cm) diameter handle, 2½" (6.3 cm) overall length.
Law Enforcement Hollow Handle: Combines the short shank of the Law
Enforcement Handle with the convenient storage compartment and full-size grip
of the #84 Hollow Handle, allowing Customers to assemble a gun-specific,
portable screwdriver kit suitable for both shop and field use. The magnetic socket
allows for fast bit changes. Customer Insights: Our customers appreciate the
Brownells Magna-Tip® & Super Set Screwdriver Handles for their robust
construction and thoughtful design. The variety of handle options allows
Customers to select the most appropriate tool for specific tasks, enhancing
precision and control during firearm maintenance. The magnetic features and bit
storage capabilities are particularly valued for their convenience and efficiency in
both shop and field settings. Incorporating the Brownells Magna-Tip® & Super
Set Screwdriver Handles into your toolkit ensures you have the right handle for
any gunsmithing task, providing versatility, durability, and enhanced control for
precise firearm maintenance.  

View Bits for the Magna-Tip Screwdriver Sets

View Bits for the Magna-Tip Super Sets

http://www.brownells.com/.aspx/pid=41571/Product/MAGNA_TIP_reg__SETS


Attributes

Name: MAGNA-TIP #84 HOLLOW HANDLE WITH 4 BITS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080087084
Mfr. No.:
Handle: 84 Hollow
Handle Color: Blue
Model Number: #84 Handle With Four Bits
Style: 4-Bits
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 050806008083

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MAGNATIP® &amp; SUPER
SET SCREWDRIVER HANDLES

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES von BROWNELLS
entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die
Lebensdauer Ihres Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um das Risiko von Stromschlägen
oder anderen Gefahren zu minimieren.
Achten Sie darauf, dass Sie keine übermäßige Kraft anwenden, um Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Schraubendrehergriffe nur mit den dafür vorgesehenen Bits. Die Verwendung von nicht
kompatiblen Bits kann zu Verletzungen oder Beschädigungen führen.
Achten Sie darauf, dass der Bit sicher im Griff sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Vermeiden Sie es, unter Spannung zu arbeiten. Halten Sie die Schraubendrehergriffe mit beiden Händen fest,
um einen besseren Halt zu gewährleisten.
Verwenden Sie die magnetischen Funktionen des Griffs nicht, um Schrauben an schwer zugänglichen Stellen
zu halten, ohne sicherzustellen, dass Sie die Schraube gut im Blick haben.
Bei der Verwendung des Law Enforcement Griffs sollten Sie sicherstellen, dass Sie den Griff richtig halten, um
ein Verrutschen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auswahl des Bits: Wählen Sie den passenden Bit für die jeweilige Schraube aus.
Einsetzen des Bits: Stecken Sie den Bit in den Griff, bis er einrastet. Überprüfen Sie, ob der Bit sicher sitzt.
Verwendung des Griffs: Halten Sie den Griff mit einer Hand und die Schraube mit der anderen Hand fest.
Drehen Sie den Griff, um die Schraube zu lösen oder festzuziehen.
Wechseln des Bits: Um den Bit zu wechseln, ziehen Sie ihn vorsichtig aus dem Griff. Setzen Sie den neuen
Bit ein, bis er einrastet.
Aufbewahrung: Bewahren Sie die Schraubendrehergriffe an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn sie
nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie Kunststoff und Metallteile, wenn möglich, bevor Sie das Produkt entsorgen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den EUbasierten
Kontaktpunkt. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Verpackung oder in den Produktunterlagen.

Schlussfolgerung



Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um die sichere Verwendung der MAGNATIP® &amp; SUPER SET
SCREWDRIVER HANDLES zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Bei Fragen oder
Bedenken zögern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.
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MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Brownells MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your screwdriver
handles. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used for its intended purpose only.
Keep the screwdriver handles out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the handles for any signs of wear or damage before use.
Use the screwdriver handles in a welllit and stable environment to prevent accidents.
Do not use excessive force when changing bits or using the handles, as this may cause injury or damage to
the product.
If you notice any unusual behavior or damage during use, stop using the product immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always select the correct bit for the task at hand to ensure safety and efficiency.
When using the #84 Hollow Handle, ensure that the screwon cap is securely fastened to prevent bits from
falling out.
Handle the magnetic features with care to avoid pinching fingers or other body parts.
For the Law Enforcement Handle, ensure that it is securely gripped to maintain control during use.
Avoid using the screwdriver handles in environments with high humidity or extreme temperatures, as this may
affect the performance of the product.
Do not attempt to disassemble or modify the screwdriver handles, as this may lead to injury or product failure.

Instructions for Installation and Usage

Selecting a Bit:

Choose the appropriate bit for your task. Ensure it is compatible with the screwdriver handle you are
using.

Inserting a Bit:

For the #81 Handle and #84 Hollow Handle:
Align the bit with the hex shank and push it firmly until it clicks into place.

For the Law Enforcement Handle:
Insert the bit into the magnetic shank and ensure it is securely held.

Using the Screwdriver Handle:

Hold the handle firmly with one hand and apply steady pressure when turning screws.
Use a small wrench on the hex shank for added torque when necessary.

Changing Bits:

To change the bit, pull it straight out of the handle. Ensure your fingers are clear of the bit's path.
Insert the new bit following the instructions above.

Storing the Screwdriver Handles:

Store the handles in a dry, cool place away from direct sunlight.
Keep all bits stored securely in the #84 Hollow Handle or a designated storage case.



Disposal Instructions
Dispose of the screwdriver handles in accordance with local regulations regarding plastic waste.
If the product is no longer usable, consider recycling options where available.
Ensure that any bits are disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES, please
refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer. Ensure you have the product details
available for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Brownells
MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los mangos de destornillador MAGNATIP® y SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES de
BROWNELLS. Este manual proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de los
mangos de destornillador. Por favor, lee atentamente estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona el mango y las puntas para
detectar cualquier daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usar
herramientas.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto. No lo uses para tareas que no sean adecuadas para
un destornillador.
Siempre usa el destornillador en un área bien iluminada para evitar accidentes.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Puntas Magnéticas: Las puntas magnéticas están diseñadas para mantener los tornillos en su lugar.
Asegúrate de que estén correctamente insertadas en el mango antes de usarlas.
Mango Hueco #84: Este mango acepta cuatro puntas y tiene una tapa atornillable para mantenerlas en su
lugar. Verifica que la tapa esté bien cerrada antes de almacenar.
Mango para Aplicaciones de Seguridad: Este mango es más largo que el Mango #81. Asegúrate de que el
área de trabajo sea adecuada para el tamaño del mango.
Mango Corto: Ideal para espacios reducidos. Usa este mango con cuidado en áreas estrechas para evitar
lesiones.
Cambios de Puntas: Realiza cambios de puntas con el destornillador desconectado de cualquier fuente de
energía. Asegúrate de que el imán esté funcionando correctamente para evitar que las puntas se caigan.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación de Puntas:

Selecciona la punta adecuada para el tornillo que vas a usar.
Inserta la punta en el vástago magnético del mango hasta que encaje firmemente.
Si usas el Mango Hueco #84, asegúrate de que la tapa esté bien cerrada para evitar que las puntas se
caigan.

Uso del Destornillador:

Sostén el mango con firmeza y aplica una presión constante al girar.
Asegúrate de que el tornillo esté alineado correctamente antes de comenzar a atornillar.
No uses fuerza excesiva, ya que esto puede dañar tanto el tornillo como la punta.

Cambio de Puntas:

Para cambiar la punta, retira la punta utilizada del mango.
Inserta la nueva punta y asegúrate de que esté bien sujeta.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y plásticos.
No tires el producto en la basura común si contiene componentes que pueden ser reciclados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la UE. Es
importante que tengas acceso a información sobre la seguridad del producto y cualquier posible retirada del
mercado.

Por favor, mantén esta guía a mano para futuras referencias y asegúrate de seguir todas las instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo de los mangos de destornillador MAGNATIP® y SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES.
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Guide de Sécurité pour les Poignées de Tournevis
MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES

Introduction
Merci d'avoir choisi les poignées de tournevis MAGNATIP® et SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES de
Brownells. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou si des pièces manquent.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation du produit pour protéger vos yeux.
Ne jamais forcer le produit audelà de ses spécifications.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation des embouts : Assurezvous que les embouts sont correctement fixés à la poignée avant d'utiliser
le tournevis.
Manutention : Manipulez le produit avec soin pour éviter les blessures. Évitez de pointer le tournevis vers
vous ou vers d'autres personnes.
Changements d'embouts : Lors du changement d'embouts, assurezvous que la poignée est déconnectée de
toute source d'alimentation électrique (si applicable) pour éviter les accidents.
Environnement de travail : Utilisez le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé pour éviter les
accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Assemblage des embouts :

Choisissez l'embout souhaité parmi les options disponibles (#4451 à #4454).
Insérez l'embout dans le manchon hexagonal de la poignée jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Assurezvous que l'embout est sécurisé avant de commencer le travail.

Utilisation de la poignée :

Tenez la poignée fermement avec une main.
Appliquez une pression uniforme sur la vis tout en tournant la poignée dans le sens des aiguilles d'une
montre pour visser ou dans le sens inverse pour dévisser.
Évitez d'appliquer une force excessive, ce qui pourrait endommager la vis ou l'embout.

Changement d'embout :

Pour changer d'embout, retirez l'embout usé en le tirant doucement hors du manchon.
Insérez un nouvel embout en le poussant fermement jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.

Rangement :

Rangez les poignées et les embouts dans un endroit sec et propre après utilisation.
Utilisez le compartiment de rangement de la poignée creuse si disponible pour garder vos embouts
organisés.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Veuillez recycler les matériaux lorsque cela est possible.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit défectueux, veuillez contacter
le point de contact approprié dans votre pays de résidence.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous garantirez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres
lors de l'utilisation des poignées de tournevis MAGNATIP® et SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES. Merci de
votre attention et restez en sécurité!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MAGNATIP®
&amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES

Introduzione
Grazie per aver scelto il MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente le istruzioni e di conservarle per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzo Sicuro del Prodotto: Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti. Non utilizzare il
cacciavite su materiali per cui non è progettato.
Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, controllare il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare se il prodotto è danneggiato.
Ambiente di Lavoro: Utilizzare il prodotto in un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato. Evitare di lavorare
in condizioni di umidità o in spazi ristretti senza adeguata ventilazione.
Protezione Personale: Indossare sempre occhiali di protezione e guanti quando si utilizzano strumenti
manuali. Assicurarsi che i capelli lunghi siano raccolti e che gli indumenti non siano troppo larghi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso di Punta Magnetica: La punta magnetica facilita il cambio rapido. Assicurarsi che la punta sia ben
fissata prima dell'uso.
Manico Cavo: Utilizzare il manico cavo per creare un kit di cacciaviti personalizzato. Non sovraccaricare il
mandrino con punte non compatibili.
Manico per Forze dell'Ordine: Questo manico è progettato per un uso prolungato. Assicurarsi di non
applicare una forza eccessiva durante l'uso.
Manico Corto: Utilizzare il manico corto in spazi ristretti. Non tentare di utilizzare questo manico per
applicazioni che richiedono una leva maggiore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Scegliere la punta appropriata per il lavoro da eseguire.
Assicurarsi che il mandrino sia pulito e privo di detriti.

Installazione della Punta:

Inserire la punta nel mandrino fino a quando non scatta in posizione.
Controllare che la punta sia ben fissata tirando delicatamente.

Utilizzo del Cacciavite:

Tenere il manico con una presa salda.
Applicare una pressione uniforme mentre si gira il cacciavite.
Non forzare il cacciavite in caso di resistenza. Rimuovere la punta e controllare la vite.

Cambio della Punta:

Per cambiare la punta, rimuovere la punta attuale tirando delicatamente.
Ripetere il processo di installazione per la nuova punta.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltimento Responsabile: Quando il prodotto ha raggiunto la fine del suo ciclo di vita, smaltirlo in
conformità con le normative locali sui rifiuti.
Materiali Riciclabili: Se possibile, separare i materiali riciclabili dal prodotto e conferirli nei contenitori
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore attraverso i canali ufficiali.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire un uso efficace e sicuro del MAGNATIP® &amp;
SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES. Per ulteriori informazioni, consultare le istruzioni specifiche per il prodotto
e le normative locali sulla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rączek Wkrętaków
MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rączek wkrętaków MAGNATIP® i SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzi, aby uniknąć uszkodzeń, które mogą prowadzić do wypadków.
Zachowaj ostrożność przy wymianie bitów, aby uniknąć zranienia palców.
Nie używaj narzędzi uszkodzonych lub z widocznymi oznakami zużycia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Rączka #81: Używaj jej w sposób, który nie przekracza jej maksymalnej siły. Zbyt duża siła może
spowodować uszkodzenie.
Rączka #84 Pusta: Upewnij się, że bity są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Rączka dla organów ścigania: Zwróć szczególną uwagę na długość i średnicę rączki, aby zapewnić wygodę i
bezpieczeństwo podczas pracy.
Rączka Stubby: Używaj jej w ciasnych miejscach z ostrożnością, aby uniknąć uszkodzeń otoczenia.
Rączka Pusta dla organów ścigania: Zawsze upewnij się, że zakręcana pokrywka jest prawidłowo zamknięta,
aby zapobiec wypadnięciu bitów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wybór bita: Wybierz odpowiedni bit do pracy, upewniając się, że jest on kompatybilny z rączką.
Montaż bitu:

W przypadku rączki z magnesem, umieść bit w gnieździe i upewnij się, że jest dobrze trzymany.
W przypadku rączek pustych, wkręć bit w gniazdo i dokręć pokrywkę.

Użycie narzędzia: Trzymaj rączkę pewnie i wykonuj ruchy zgodnie z kierunkiem wkręcania lub wykręcania.
Czyszczenie narzędzia: Po zakończeniu pracy oczyść rączkę i bity z zanieczyszczeń, aby zapewnić ich
długowieczność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłego kosza na śmieci, jeśli są one uszkodzone. Skontaktuj się z lokalnym
punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących wszelkich potencjalnych
zagrożeń lub wycofań produktu.

Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie rączek wkrętaków
MAGNATIP® i SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES. Bezpieczeństwo użytkowników jest naszym priorytetem,
dlatego zachęcamy do przestrzegania wszystkich zasad i zaleceń zawartych w tej instrukcji.
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MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES käyttöohjeeseen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen tehokkuutta ja mukavuutta ruuvimeisselin käytössä. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, käyttöohjeita ja tietoa tuotteen hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES kädensijaa vain sen
tarkoitetulla tavalla.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisten valvontaa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa, erityisesti tiukoissa tai vaarallisissa
työskentelyolosuhteissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen. Ilmoita asiasta välittömästi myyjälle.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että bitit ovat kunnolla kiinnitettyinä ennen käyttöä. Magneettinen varsi pitää bitit tukevasti
paikallaan, mutta tarkista silmämääräisesti.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi ruuvimeisseliä. Liiallinen voima voi vahingoittaa sekä työkalua että ruuvia.
Käytä oikeaa bittiä oikeanlaiseen ruuviin. Väärät bitit voivat vahingoittaa ruuvia tai aiheuttaa tapaturmia.
Älä käytä tuotetta kosteissa tai märissä olosuhteissa, ellei se ole erityisesti merkitty säänkestäväksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse haluamasi bitti ja varmista, että se on puhdas.
Kiinnitä bitti magneettiseen varteen. Varmista, että se on tukevasti paikoillaan.
Tarkista, että bitti on oikean kokoinen ja tyyppinen ruuville, jota aiot käsitellä.

Käyttö:

Aseta ruuvimeisseli ruuvin päälle ja käännä myötäpäivään kiristääksesi tai vastapäivään löysätäksesi.
Vältä käyttämästä liikaa voimaa, erityisesti tiukoissa paikoissa.
Jos bitti irtoaa, pysäytä työ ja tarkista kiinnitys uudelleen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkaromun tai muovijätteen hävittämiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. He tarjoavat tarvittavat
tiedot turvallisuusongelmista, takuista ja muista kysymyksistä.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäännöksen (GPSR) mukaisesti, ja se sisältää tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä. Varmista, että noudatat kaikkia ohjeita ja suosituksia tuotteen turvallisuuden
takaamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGNATIP® &amp;
SUPER SET SKRUVMEJSELHANDTAG

Introduktion
Tack för att du valt MAGNATIP® &amp; SUPER SET skruvmejselhandtag från BROWNELLS. Denna produkt är
designad för att ge användarna en säker och effektiv upplevelse vid skruvmejselarbete. För att säkerställa din
säkerhet och för att produkten ska fungera korrekt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte skadade handtag eller bits.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten endast för avsedda ändamål.
Rapportera eventuella säkerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla bitar är ordentligt fästa i handtaget innan du börjar arbeta.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan flyga vid skruvning.
Använd handskydd om det behövs, särskilt vid arbete med hårda material.
Undvik att använda skruvmejseln på elektriska apparater utan att först koppla bort strömförsörjningen.
Var försiktig med att använda produkten i trånga utrymmen där det kan vara svårt att få ett bra grepp.

Instruktioner för installation och användning

Val av bit: Välj den bit som passar din skruvtyp. Se till att den är kompatibel med det specifika handtaget.
Fästa biten:

För #81 och #84 handtag: Sätt in biten i handtaget tills den klickar på plats.
För Polis och Stubby handtag: Kontrollera att biten är ordentligt fäst och att magnetismen fungerar som
den ska.

Användning:
Håll handtaget med ett fast grepp och applicera jämnt tryck när du skruvar.
Undvik att använda överdriven kraft för att förhindra skador på skruven eller materialet.

Byte av bitar:
För att byta bit, dra ut den befintliga biten och sätt in en ny. Kontrollera att den nya biten är ordentligt
fäst.

Rengöring: Efter användning, rengör handtaget och bitarna från skräp och smuts för att säkerställa långvarig
användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Separera plast och metallkomponenter om möjligt för återvinning.
Lämna inte produkten i naturen eller på offentliga platser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MAGNATIP® &amp; SUPER SET
skruvmejselhandtag, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Vi hoppas att dessa instruktioner hjälper dig att använda din MAGNATIP® &amp; SUPER SET skruvmejselhandtag
på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer.
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Návod k bezpečnému používání rukojetí MAGNATIP®
&amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili rukojeti MAGNATIP® a SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny bezpečnostní normy a předpisy.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím rukojeti se ujistěte, že je správně namontována a zajištěna.
Při výměně bitů používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Nikdy nepoužívejte rukojeť na poškozené nebo nesprávné bity.
Při práci v úzkých nebo těžko přístupných prostorách buďte obzvlášť opatrní.
Rukojeť pro policii je určena pro specifické použití; zajistěte, aby byla používána pouze pro zamýšlené účely.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace bitů

Vyberte si požadovaný bit a ujistěte se, že je kompatibilní s rukojetí.
Vložte bit do magnetické stopky rukojeti a ujistěte se, že je pevně zajištěn.
Před použitím zkontrolujte, zda je bit správně usazen.

Použití rukojeti

Uchopte rukojeť pevně a použijte ji k otáčení šroubů.
Pokud je třeba vyměnit bit, odstraňte stávající bit a nainstalujte nový podle výše uvedených pokynů.
Při práci se šrouby se ujistěte, že držíte rukojeť stabilně, aby nedošlo k nehodě.

Údržba

Po každém použití rukojeť vyčistěte od prachu a nečistot.
Pravidelně kontrolujte rukojeť a bity na známky opotřebení nebo poškození.
Poškozené části nepoužívejte a nahraďte je novými.

Pokyny pro likvidaci
Rukojeť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Plastové části mohou být recyklovány; zkontrolujte místní možnosti recyklace.
Neponechávejte produkt na místech, kde by mohl představovat riziko pro děti nebo zvířata.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na příslušný
kontaktní bod ve vaší zemi. V případě nebezpečných produktů se ujistěte, že jste informováni o případných výzvách
k vrácení výrobků prostřednictvím systému Safety Gate.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání rukojetí MAGNATIP® a SUPER SET
SCREWDRIVER HANDLES. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost!




